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Kuhalo za vodu ELIT SS-1.8 

KORISNIČKE UPUTE  
 

 

 

Zahvaljujemo na odabiru brzog kuhala za vodu. Prije korištenja pročitajte 
upute u cjelosti i sačuvajte ih za buduće reference. 

UVOD 

Zahvaljujemo na odabiru brzog kuhala za vodu. Prije korištenja pročitajte 
upute u cjelosti jer će vam pomoći u pravilnom korištenju. Hvala na suradnji. 

PRIJE UPOTREBE, PROVJERITE SLJEDEĆE: 
1. Provjerite odgovara li napon uređaja naponu strujne utičnice. 
2. Uređaj stavite na ravnu i čvrstu površinu. 
3. Držite ga dalje od vatre, grijaćih kućanskih aparata koji su zapaljivi. 
4. Stavite ga na mjesto izvan dohvata djece. 

 

SIGURNOSNA UPOZORENJA: 

1) Uređaj smiju koristiti djeca od 8 godina na više ako su nadzirana od strane 
odrasle osobe ili ako su dobila razumljive upute o korištenju uređaja te su 
shvatili opasnosti koje rukovanje uključuje. Čišćenje i održavanje ne smiju 
raditi djeca mlađa od 8 godina i koja nisu pod nadzorom. Uređaj i strujni 
kabel držite dalje od djece koja su mlađa od 8 godina. 

2) Ovaj uređaj nije namijenjen za korištenje osobama (uključujući djecu) s  
    ograničenim fizičkim, osjetilnim ili psihičkim sposobnostima, nedovoljnim  
    iskustvom ili znanjem osim ako su pod nadzorom ili dobivaju upute glede  
    rada od osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Djeca trebaju biti nadzirana  
    kako bi bili sigurni da se ne igraju s uređajem. 
 



HR 

3) Uređaj je namijenjen za kuhanje i grijanje vode u kućanstvu, ne za kuhanje       
ili grijanje hrane. 
4) Možete skratiti vijek trajanja uređaja ako se uređaj koristi u prostorijama s 
visokom temperaturom, prašnjavim prostorima i sl. 
5) Uređaj se smije koristiti samo na originalnoj bazi, a ne smije se koristiti na 
bazi drugog proizvoda. Također, baza ovog kuhala ne smije se koristiti na 
drugim. 
6) Konektor između baze i posude ne smije se koristiti kao prekidač. Molimo 
vas da pravilno koristite prekidač. 
7) Tijekom punjenja vode, ne smije se prekoračiti maksimalna razina kako 
prokuhana voda ne bi curila van. 
8) Uređaj nije opremljen zaštitom protiv pregorijevanja. 
9) Tijekom rada metalna površina postane vruća te trebate voditi računa o 
kamencu.  
 
DIJELOVI

 

 

 

 

 

Slika služi samo kao primjer. Uređaj iz pakiranja se može razlikovati. 

 

PROFIL PROIZVODA 

Ovo kuhalo će donijeti ugodnost i veselje u vaš svakodnevni život. 
Brzo ključanje, štedi vrijeme i energiju. 
Filter mrežica za filtraciju nečištoća iz vode. 
Kontrola pare za isključivanje kuhala nakon ključanja 
Isključivanje kao zaštita od izgorjevanja. 
Kontroler temperature visoke kvalitete 
Žičana baza, okretanje od 360°. 
Kućište od nehrđajućeg čelika 

 
 

KORIŠTENJE 

Kod prve upotrebe ili nakod duže pause od korištenja preporučamo da 
napunite kuhalo do maksimalne oznake vodom iz slavine, prokuhajte i 
ispraznite vodu iz uređaja te ga malo operite. Ponovite postupak barem 2 
puta. 

1. Otvorite poklopac, maknite kuhalo s baze i napunite vodu u kuhalo. Pazite 
da ne prijeđete označeni maksimum. Zatvorite poklopac i stavite posudu 
na bazu. 

2. izvucite strujni kabel iz baze i uključite ga u utičnicu. Uključite prekidač za 
uključivanje. 

 

                                  Otvor posude 

                                  Tijelo posude 

                                Indikator rada 

                                             Baza 

Tipka za otvaranje 

Poklopac 

Prekidač 

Drška 

Otvor za prikaz razine vode 

Strujni kabel 
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3. Dignite kuhalo s baze držeči za ručku i izlijte vodu. 
4. Uključite ga pritiskom na prekidač. Uključit će se svijetlo koje ukazuje da je 

kuhalo počelo s radom. Ako nije potrebno održavati toplinu isključite taj 
indikator (za modele koji sadrže). 

5. Dignite kuhalo s baze držeči za ručku i izlijte vodu. 
6. Punite vodu prema potrebi. Previše vode može uzrokovati izlijevanje. 
7. Ako se kuhalo ne koristi duže vrijeme ispraznite vodu i ostavite da se 

osuši. 
 

 

 

 

Ova fotografija služi samo za referencu, kao primjer. Uređaj iz pakiranja može 
se razlikovati. Nakon prokuhavanja vode pazite na stvaranje kamenca. 

 

ČIŠĆENJE KUHALA ZA VODU 

Posuda i baza ne smiju se uranjati u vodu ili zalijevati vodom. Za duže 
trejanje kuhala naslage minarala unutar posude trebaju se redovito čistiti. 
Prije čišćenja potrebno je kuhalo isključiti iz struje i ostaviti ga da se ohladi. 
Vanjski dio i unutrašnjost kuhala nemojte čistiti žičanom krpom i abrazivnim 
deterdžentima. 

NAČIN ČIŠĆENJA 

1. Ulijte 0,5 litre jestivog octa u posudu i ostavite da stoji više od 1 sat. 
2. Izvadite tekućinu i očistite ostatke krpom. 
3. Napunite kuhalo vodom, zavrijte i ispraznite nakon vrenja. Isperite 

unutrašnjost 4-5 puta i kuhalo je spremno za korištenje. 
4. Po potrebi ponovite postupak nekoliko puta. 
5. Vanjski dio kuhala možete obrisati vlažnom krpom. 
6. Polako izvucite filter mrežicu, isperite čistom vodom ili očistite četkom 

(metalna četka nije dozvoljena). Nakon sušenja stavite filter mrežicu na 
mjesto. 
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Electric kettle SS-1.8 

OPERATION INSTRUCTION  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Before use, please read the instruction manual carefully and please 
keep it for future reference. 

BEFORE USE, IT SHALL BE INSPECTED AS FOLLOWS: 

1. Check and confirm if the power voltage complies with rated voltage of this 
product, the power socket can bear the normal load of this product and the 
power socket is available with reliable earthing device. 
2. Put this product on the flat and solid floor. 
3. It shall be away from fire, heating household electric appliance and 
combustible articles. 
4. It shall be put in a place beyond the reach of children and available with 
power wire so as to avoid scalding or electric shock. 
 

SAFETY PRECAUTIONS  

1. This product is applicable for indoor water heating or boiling and not 
applicable for cooking or heating of any food. 
2. Please be aware that the risk to children or disabled persons is not 
considered in product design. 
3. It may reduce service life or cause potential risk when it is use under the 
environment of high temperature, much powder dust and corrosive gas, 
please take care. 
4. The product can only be used on matched base and shall not be used on 
the base of other product. This base cannot be used by other products. 
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5. The connector between kettle and base cannot be used as a switch 
.Please use the power switch properly. 
6. During water filling.The highest water level can not be exceeded so as to 
prevent steam and hot water from ejecting or overflowing out of kettle nozzle 
or mouth . 
7. This product is not provided with anti-dry burning power failure protection 
device,but dry burning shall be avoided as possible so as to extend service 
life. 
8. During working.the metal surface on kettle body has high temperature and 
scalding shall be taken care. 
9. Designation of components 
                           

 

 

This photo is only for reference as an example.The physical article inside. The 
package shall prevail. 

USE INSTRUCTION 

If the kettle is used the first time or it has not been used for long time, it is 
required to fill the water into the kettle to the maximum level. Then boil the 
water once or twice,then empty the water so as to clean the kettle. For this 
moment, the water cannot be drunk. 
 
 
1. After kettle cover is opened, remove the water kettle from the power base, 
fill clean water into water kettle .Take care not to be exceed the maximum 
water level. Place the kettle cover properly and put it on the power base .The  
Contact shall be in good condition. 
2. Insert power wire into power supply and press switch button to light up the 
indicating lamp. 
3. Lift the water kettle from the power base and empty water for drinking. 
4. Press heat preservation switch to light up the indicating lamp,the water 
kettle will start heat preservation. If heat preservation is not required, press 
heat preservation indicating lamp will go out.(Models with this function) 
5. Lift the water kettle from the power base and empty water fro drinking. 
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6. The water shall be filled according to requirement. Too much water may 
cause unnecessary water. 
7. If the kettle is not used for long time, please emptily the remaining water 
out of kettle and make it dry in the air. 

 

 This photo is only for reference as an example. The physical article inside the 
package shall prevail.After the water is boiled, attention shall be paid to avoid 
scalding while opening the kettle cover. 

 

CLEANING OF ELECTRIC KETTLE 

The kettle body and base can not be cleaned by putting them into the water or 
spraying the water on them. 
To extend the service life of kettle ,the mineral sediment inside the kettle shali 
be cleaned on regular basis. 
Before cleaning, it is required to remove the power plug and make electric 
kettle cool down. 
Do not clean the inside of kettle and outside surface with steel wire and 
chemical or powder-like detergent. 
 

CLEANING METHOD 

1. Fill 0.5 liter edible white vinegar into kettle and soak it inside the kettle for 
more than 1 hour. 
2. Empty the liquor out of the kettle and clean the residual sediment with wet 
cloth; 
3. Fill water into the kettle and empty the water after boiling, rinse the kettle 
with clean water for 4 or 5 times.The kettle can be used again, 
4. If necessary ,repeat the above operation for several times; 
5. The outside of kettle can be wiped up with wet cloth; 
6. Remove the filter screen out of the kettle lightly, rinse with clean water or 
scrub with soft brush (metal brush is not allowed to use). After drying, insert 
the filter screen into the mouth . 
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GRELNIK VODE ELIT SS-1.8 

NAVODILA ZA UPORABO 
 

 

 

 

 
 
UVOD 

Pred začetkom uporabe naprave skrbno in v celoti preberite navodila za 
uporabo, tudi če ste že seznanjeni s podobno napravo. Napravo 
uporabljajte izključno v skladu z navodili. Navodila za uporabo shranite, da jih 
boste lahko uporabili pozneje. 

Do poteka garancijske dobe shranite originalno škatlo skupaj z računom in 
garancijskim listom. Ta naprava ima 24-mesečno garancijsko dobo. V primeru 
transporta napravo zapakirajte izključno v originalno embalažo. 

VARNOSTNA NAVODILA - POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA 
POZNEJŠO UPORABO. 

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vključno z otroki) z omejenimi telesnimi 
ali duševnimi sposobnostmi oz. neizkušene osebe razen, če so podučene o 
uporabi naprave na varen način oz. sonadzorovane s strani kvalificirane 
osebe odgovorne za njihovo varnost. 

»OPOZORILO: Dostopni deli so lahko zelo vroči. Uporabljajte zunaj 
dosega otrok.« Otroke nadzorujte, da se ne bi igrali z napravo. 

Preden priključite napravo v električno vtičnico, preverite, da se tehnični 
podatki o napetosti naprave ujemajo z električno napetostjo vtičnice. 

VARNOSTNA OPOZORILA: 

1) Napravo lahko uporabljajo otroci do 8. leta starosti, če jih nadzoruje 
odrasla oseba ali če so prejeli razumljiva navodila za uporabo pripomočka in 
razumeli nevarnosti. Čiščenja in vzdrževanja ne smejo izvajati otroci, mlajši od 
8 let, ki niso pod nadzorom. Aparat in napajalni kabel hranite od otrok, mlajših 
od 8 let. 
2) Nevarnosti za otroke in osebe z zmanjšanimi telesnimi, zaznavnimi ali 
duševnimi sposobnostmi (na primer ljudi z delnimi telesnimi okvarami, starejše 
osebe z zmanjšanimi telesnimi in duševnimi sposobnostmi) ali s pomanjkanjem  
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izkušenj in znanja (na primer starejši otroci). Otroke je treba nadzorovati, da se 
ne bi igrali z napravo. 
 
3) Napravo vključite izključno v pravilno ozemljeno vtičnico! 
4) Naprava je namenjena za kuhanje in ogrevanje vode, ne za ogrevanje 
ali kuhanje hrane. 
5) Naprave ne odlagajte na okensko polico ali nestabilno površino. 
Napravo vedno postavite na stabilno, ravno in suho površino. 
6) Naprave ne uporabijajte v blizini kadi, tuša ali bazena. Naprave ali 
podstavka ne izpirajte pod tekočo vodo, niti je ne postavite v vodo ali 
kakrsnokoli drugo tekočino. Napravo uporabljajte izključno z originalnim 
podstavkom. Prilozeni podstavek ne smete uporabljati z drugimi tipi naprav. 
7) V primeru, da je v napravi preveč vode lahko pride do izlitja kipeče vode. 
Ne odpirajte naprave ali pokrova ko voda vre! 
8) Med prekuhavanjem vode se telo naprave segreje. Ne dotikajte se vroče 
povrsine, saj lahko pride do opeklin. Napravo držite samo za rocko! 
9) Posebej pozorno rokujte z napravo, ko je polna vrele vode.  
10) Če napravo uporabljate v visokotemperaturnih, prasnih prostorih itd., 
lahko skrajšate življenjsko dobo naprave. 
11) Konektorja med osnovno enoto-podstavkom (bazo) in posodo ne smete 
uporabljati kot stikalo. Uporabite stikalo pravilno. 
12) Naprava ni zasnovana za uporabo s pomočjo programirane naprave, 
zunanjim časovnim stikalom ali ločenim daljinskim sistemom za upravljanje. 
13) Naprava je zasnovana za domačo uporabo oz. podobnih mestih kot so: 
(i) v kuhinji za zaposlene v pisarni in drugih delovnih mestih, 
(ii) sobah v hotelih in motelih ter drugih življenjskih prostorih, B&B 
prenočiščih. 

b) Napravo vedno izklopite iz elektrike v primeru, da je ne 
uporabljate, pred premikanjem ali čiščenjem. 

c) Naprave ne odlagajte v blizino električnega ali plinskega 
štedilnika. Naprave nikoli ne odlagajte v blizino odprtega ognja ali 
naprav, ki so vir toplote. 

d) Poskrbite, da električni kabel ne pride v stik z vodo ali vlago. 
e) Ne odlagajte težkih predmetov na električni kabel. Poskrbite, da 

kabel ne visi z roba mize oz. ni v stiku z vrelo površino. 
f) Električnega vtiča nikoli ne vlecite iz vtičnice za omrežni kabel, 

temveč vedno primite za električni vtič. 
 

V primeru, da je poškodovan električni kabel naprave, ga mora zamenjati 
izdelovalec, njegova servisna služba ali podobno usposobljena oseba. Ne 
uporabljajte naprave, če ima vidne poškodbe ali sta pokvarjena električni kabel 
oz. vtič. 

V izogib kakrsnimkoli poskodbam naprave ne popravljajte oz. spreminjajte 
sami. Vsa popravila in spremembe na napravi mora opraviti pooblasceni 
servisni center. Morebitna nepooblascena popravila ali spremembe na 
napravi v trajanju garancijskega roka iznicijo garancijo. 
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DELOV

 

 

 

 

 

Slika služi le kot primer. Naprava za pakiranje se lahko razlikuje. 

 

UPORABA GRELNIKA VODE 

1. Prilagodite dolžino kabla. Kabel namestite v žleb podstavka. Podstavek 
postavite na stabilno, ravno in suho površino. 

2. Napravo napolnite z željeno količino vode. Napravo lahko polnite skozi 
grlo ali odprtino pokrova. Napravo napolnite z najmanj 0,51 ali največ 
1,71 vode. 

3. Opozorilo: naprave nikoli ne polnite, ko je na podstavku. V primeru, da 
je v napravi preveč vode lahko pride do izlitja kipeče vode. 

4. Napravo postavite na podstavek. Priklopite vtikač v vtičnico. Preverite, 
da je pokrov zaprt. 

5. Vključite napravo s stikalom za vklop (On) zasveti LED lučka. 
6. Pozar: naprave ne vključujte, ko je prazna. Nepravilna uporaba bo 

vplivala na rok trajanja naprave. V primeru, da napravo slucajno 
vključite brez vode, bo termostat avtomatično izključil dovod električne 
energije, ko bo doseglo določeno temperaturo. Stikalo se premakne na 
pozicijo Off in LED lučka se ugasne. Po nekaj minutah, ko se dno 
naprave ohladi lahko napravo ponovno uporabite. 

7.  Ko voda zavre se naprava avtomatično izklopi in izključi LED lučka. 
Preden napravo umaknete iz podstavka preverite ali se je avtomatsko 
izključilo. V primeru, da se ni avtomatsko izključilo to storite ročno tako, 
da stikalo pomaknete na pozicijo Off. 

8.   Opomba: Delovanje naprave lahko prekinete v kateremkoli trenutku 
tako, da premaknete stikalo v pozicijo Off. 

9. Prekuhano vodo vlijte v zato pripravljeno posodo. Poskrbite, da je 
naprava v pokončnem položaju med prenašanjem še posebej ko je 
polna z vodo do vrha. V kolikor želite odstraniti pokrov, da napravo 
ponovno napolnite z vodo jo morate predhodno izprazniti, da bi 
preprecili morebitne opekline. 

10. Po uporabi izklopite napravo iz vtičnice. lzpraznite napravo in pustite, 
da se ohladi. 

 

 

 

Gumb za odpiranje 

Pokrov 

Stikalo 

Ročaj 

Odprtina za prikaz nivoja vode 

Napajalni kabel 

 

                      Nastavek za izlivanje 

                                   Telo posude 

                         Indikator delovanja 

            

                                    Baza 
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Slika je samo kot referenca, kot primer. Naprava iz tega paketa je morda 
drugačna. Po vrenju vode poskrbite za apno. 

ČIŠČENJE 

Redno odstranjujte vodni kamen iz naprave, odvisno glede na pogostost uporabe. Pri 
normalni uporabi naprave (3 do 5 krat dnevno) priporocamo odstranjevanje kamna: 
Enkrat mesecno, če je voda visoke trdote 
Enkrat v 2 do 3 mesecih, če je voda mehke ali srednje trdote. 
Za odstranjevanje kamna uporabljajte: 

-8% alkohol kis dostopen v trgovinah. Vlijte % l kisa v napravo in pustite 2 uri brez 
prekuhavanja. Napravo izpraznite in prekuhajte s čisto vodo 4 do 5 krat pred ponovno 
uporabo. 
-Citronska kislina. Prekuhajte % l vode v napravi, dodajte 30g citronske kisline in pustite 30 
minut. Napravo izpraznite in prekuhajte s čisto vodo 4 do 5 krat pred ponovno uporabo. Za 
čiščenje zunanjih površin naprave uporabite vlažno krpo namočeno v slabi raztopini 
nevtralnega sredstva za pranje posode. Nato površino obrišite z vlažno krpo in posušite. 
Podstavek čistite s suho krpo. 
-Za čiščenje naprave in njenih dodatkov nikoli ne uporabljajte sredstev, ki bi lahko povzročile 
praske, bencin razredčila, itd. 

 

TEHNIČNI PODATKI 

Napetost 220-240 V 
Frekvenca 50/60Hz 
MoČ 1500W 
Prostornina 1,7l 
Pridržujemo si pravico do spremembe besedila in tehničnih lastnosti naprave. 
 

NAVODILA IN INFORMACIJE O ODLAGANJU 

Staro embalažo obvezno odložite na označenih odlagališčih. 

 

ODLAGANJE RABLJENE ELEKTRIČNE IN ELEKTRONSKE NAPRAVE 
Če je na izdelku ali na njegovi embalaži ta simbol, pomeni, da z izdelkom ne smete 
ravnati kot z gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na ustrezno zbirno mesto 
za recikliranje elektricne in elektronske opreme. S pravilno oddajo tega izdelka 
boste pomagali preprečiti negativne posledice na okolje in zdravje ljudi, do katerih 
bi prišlo v primeru neustreznega ravnanja ob odstranitvi tega izdelka. Recikliranje 

materiala bo pripomoglo k ohranjanju naravnih virov. Podrobnejše informacije o recikliranju 
tega izdelka lahko dobite pri lokalni mestni upravi, službi za oddajanje gospodinjskih odpadkov 
ali v trgovini, kjer ste izdelek kupili. Odpadno električno in elektronsko opremo lahko oddate 
brezplačno tudi distributerju neposredno ob dobavi električne oziroma elektronske opreme. 
Veljavno v EU in v drugih evropskih državah s sistemom zbiranja ločenih odpadkov. 

 

 

 
 



SLO GARANCIJSKA IZJAVA        
   
Elit kot proizvajalec, preko uvoznika kot garanta za Slovenijo jamči da bo izdelek v 
garancijskem roku, ki začne veljati z dnem izročitve izdelka, brezhibno deloval, če ga 
boste uporabljali v skladu z njegovim namenom in navodili za uporabo. Uvoznik oz. 
proizvajalec jamčita, da bosta na vašo zahtevo, če bo seveda podana v 
garancijskem roku, na svoje stroške poskrbela za odpravo okvar in pomanjkljivosti na 
izdelku, najkasneje v 45 dneh od dneva prijave okvare. Izdelek, ki ne bo popravljen v 
omenjenem roku, bomo na vašo zahtevo zamenjali z novim.  Čas zagotovljenega 
servisa, vzdrževanja, rezervne in nadomestne dele je vsaj 3 leta po koncu 
garancijskega roka. Popravila na domu zaradi zahtevnosti in neprenosljivosti 
sodobne servisne opreme ter razpoložljivosti rezervnih delov niso mogoča. 
Prodajalec ni usposobljen za tehnično presojo glede morebitnih okvar in tako tudi ne 
more odločati o zamenjavi aparata brez mnenja pooblaščenega servisa. Območje 
veljavnosti garancije je na ozemlju Republike Slovenije. 
Garancija ne izključuje pravic potrošnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za 
napake na blagu. 
Garancijsko obdobje: 2 leti od dneva izročitve blaga končnemu kupcu, kar dokažete 
z originalnim računom in potrjenim garancijskim listom. 

Pogoji za garancijo so: 
- da izdelek ni mehansko poškodovan, 
- da je izdelek namenjen le za uporabo v gospodinjstvu, 
- da v izdelek ni posegla oseba, ki za to ni imela pooblastila, 
- da je kupec (uporabnik) ravnal in uporabljal napravo po priloženih navodilih, 
- da je priložen izpolnjen garancijski list in original račun, 
- da garancijske nalepke in pečati niso poškodovani ali odstranjeni.  

Garancije prav tako ne upoštevamo za okvare, ki so nastale med transportom, okvar 
zaradi prevelike napetosti električnega toka, višje sile, iztoka baterij, čiščenja 
izdelkov ali njegovih delov, ter vdora tekočine v napravo.  

 
GARANCIJSKI LIST (obvezno izpolnite) 

  
Izdelek:_______________________________________________________ 
 
 
Model: _______________________________________________________ 
 
 
Serijska številka aparata: ________________________________________ 
 
Datum izdaje blaga:_____________________________________________ 
 
 
Žig in podpis:___________________________________________________ 
  
 
Pooblaščeni servis: 
SerVic d.o.o., Trpinčeva ulica 37A, 1000 Ljubljana 
Tel: 01/60-10-150, info@servic.si 
www.servic.si 
 

 


